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CnpocUTh OHIIMAHTA, T1e MOXHO CeCThb

y3HaTb, CBODOAHO JIH MECTO (CTOJIMK)

MONPOCHTL pa3pelieHusl 3aKypUTh

NMONPOCHThL ¥ O(HUIIHAHTA MEHIO
E Boiyunre cJjloBa M BBIpajKeHHsI K JIHAJIOTY

der Tisch mesiu
CTOJI

das Fenster ¢haoncmoap
OKHO

reservieren pazapeu:pis
3aKa3biBaTh, 3aHHMaTh

sich setzen 3uxs 32054
CaauThCs

die Tir mwo:p
JIBEpb

die Ecke 2«3
yron

der Platz naau
MECTO; IUlouiaahb
besetzt 6333um
3aHATHIN

der Stuhl wmy:ae
CTya

storen WME:PIH
MeuaTh

keinesfalls xaiivachanrsc
HH B KOeil Mepe, COBCEM HeT

das Feuer goiiap

OTOHb

Herr Ober! xap 0:63p
rocnoauMH oGuuUMaHT

die Speise wnaiiz>

ena, Omwoa0

die Karte xapm>

Kapra; OHJIET: OTKPLITKA; MEHIO

der Augenblick ayesnbaux
MOMEHT, MHHYTKA

Wo sind Formulare?-Auf dem Tisch.
Ine 6naukn?—Ha crosne.

Ich méchte am Fenster Platz nehmen.
SI xoren OBl cecThb Yy OKHA.

Dieser Tisch ist reserviert.

DTOT CTON 3aKa3aH.

Setzen Sie sich bitte!

Canurech, nmoxanyicra!

Schliefen Sie bitte die Tiir!
3akpoiite, noxanyicra, JABepb!
Nehmen wir in der Ecke Platz!
Masaiite caaem B yrona!

Haben Sie zwei Plitze frei?

Y Bac ecth ABa CBOGOAHBIX MecTa?

Leider ist dieser Platz besetzt.
K coxaneHmuio, 3T0 MECTO 3aHSTO.

Haben Sie noch einen Stuhl?
Y Bac ectb eume (oauH) crya?
Store ich Sie nicht?

SI Bam He memaio?

Store ich Sie?—Keinestalls!
S Bam memaiw?—CosceM HeT!

Haben Sie Feuer?
Y Bac ecThb NPUKYPUTH?

Herr Ober! Ist der Tisch frei?
lNocnoaus odbunumant! Cron ceodoaex?
Diese Speise ist sehr gut.

D10 6110110 OUEHb XOpollee.

Ich habe zwei Karten fiir heute.

Y MeHs aBa GuaeTa Ha CerojHs.

Einen Augenblik! Da kommt er!
MomeHT (MHHYTKY)! BoT oH wujer.
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Oobparure BHHManue Ha dopmy M ynorped.ieHue CjloB

1. B 3TOM ypoKe Bbl MO3HAKOMMJINCH C elie oAHOH GhOopMOl M3BHHEHMS, a
Kak u BeipaxeHue Verzeihen Sie,
nepepoautcst "[Mpocrture!”, "U3asuuure!”.

umeHHo Verzeihung!, koropoe,

2. 3aMOMHHTE YIpaBieHHE CIEAYIOIIMX TIarojoB:

storen (Memarh Komy-1.) jemanden (A)
Store ich Sie nicht? 5l Bam He Mmemaiw?

sich setzen (caautbesi) wohin (4)

Setzen Sie sich ans Fenster! Caaurech K OKHY!
Platz nehmen (canutbesi) wo (D)

Nehmen wir am Fenster Platz. CaaeMm y okHa.

3. Cnoso besetzt "3aHATHI" SIBASETCS aHTOHHMOM K cJoBY frei "cBOGOAHBIIH"
W ynorpebasieTcsi, Korja ropopsTt 0 MecTe, CToje, TAKCH M T.M.

4. BeipaxeHue

obuuuanty. B HebGoabwmux xade,
ynorpebasiercsi caoBo  Fraulein!,
"neyumka!".

5. I'naron

L)

Herr Ober!

SABNSETCH OOUIENPHHATHIM OOpallleHUEM K
rae Oo0CHAYyXKHUBAKT XEHIUIWHBI,

PaBHOLIEHHOE HauieMy oOpalieHnIo

sich setzen siBasieTcsi BO3BpPaTHBIM TJarojoM, MOAPOGHO ©
BO3BPATHBIX IJ1arojiax Bbl Y3HaeTe Mo3xe (cM. ypok 8, sawamue 1).

3anomMHHTeE Clle/IyIolIne Cnocodpl ciliopoodpazopanns (1 1 2)

die Speise+die Karte = die Speisekarte meH10
verzeih(en)+ung = die Verzeihung npoieHue

b¢

i, ie—u, bl
Tisch

hier

e, eh, i—>
Ecke
Platze
setzen
besetzt
Herr
Fenster
eu—oit
Feuer

IlorpenupyiiTech B UTEHHH OTAE/bHBIX CJIOB

muliu
xu:p

IKI
nasu3
39UIH
633904m
xap
Gancmap

goiiap

ei—aii, st
leider
Speise
verzeihen
keinesfalls
0—0

oder

Ober
storen

Tur

AA003p
wnanz?
dapuaiisx
KaiHacgansc

0:03p
0:65p

wme:paH

mwu:p
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S. Guten Abend! Ist der Tisch
am Fenster frei?

O. Der Tisch ist reserviert.
Setzen Sie sich bitte an
die Tiir oder in die Ecke!

S. Entschuldigen Sie. sind
die Pliatze frei?

G. Hier ist leider schon be-
setzt. Diese zwei Stiih-
le sind noch frei.

S. Danke. Stdort es Sie. wenn
ich rauche?

G. Keinesfalls!

S. Verzeihung. haben Sie
Feuer?

G. Bitte!

S. Vielen Dank! Herr Ober,
die Speisekarte bitte!

O. Bitte sehr!

S. Einen Augenblick! Was

konnen Sie uns empfehlen?

2y:man a:G3nm! ucm 03p mol

am ghancmap ¢paii?

03p Mellt UCm p333p8UPM.

3IUIH 3U: 3UXe OuM?d aH
OuUmMw:p 0:03p UK OUIK 3!
IHMUYA60ULIH 3U:! 3UAM
du na3us ¢pai ?

Xu:p ucm AAUO3p wo:H 63-
Um. Ou:33 uean wmio:-
e 3UKEm Hox gpail.

O0axKs. wWwmé:pm 3¢ 3u:, 3H
uxs payxs?

Katinacghansc!
dapuaiiyne, xa:634 3u:
cdhoiiep?

oums/

u:.nex 0ank!x3p 0:63p,
du wnauzskapms 6ums!
6um»s 33:p!

alinss ayas3x6aux! eac
KE€HIH 3u: yHC smngpe:aen?

J-4 Comaeam

i{lﬁ |

U
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ﬂ I'pamvaTHUueCKHEe NOSICHeHHS

Bbl yXe BCTpeuaauch ¢ NpujaraTeJbHbIMU B POJIH ONPeeeHusl (CM. ypox 4,
3auamue 1). PaccMOTpUM 3TO siBJieHHe nojapobHee.

B HeMeuKOM si3blKe, KaK M B PYCCKOM, npujaratejibHbleé CKIOHSIIOTCH, T.€.
MU3MEHSIOTC 1o najgexam. [1pu 3ToM OKOHYAHHE MPHIATATENbHBIX 3aBUCHT
OT TOTO CJI0BAa, KOTOPOE CTOMT Nepe/l CYyUeCTBHTEIbHBIM—apTHKIb (onpeae-
JIEHHBIH MM HeompeaeNeHHbIH), MecTouMeHune u T.n. Eciau qaHHoOe cloBo
NMOKa3blBaeT Poj, YMCIO M Majaex CYLUIECTBUTEJbHOIO, TO MpujiararejibHOe
HMeeT HelTpalbHoe OKOHUYaHHe -e WK -en. Eciu ke JaHHBIe CI0Ba 3TOro He
MOKa3blBAIOT, TO NMpujararelbHoe camo Geper Ha ceds 31y GyHKuUMoO. Pas-
JIMYAIOT TPU TUNA CKJIOHEHMS MnpuiarateibHeIX. PacCMOTPUM OJIMH M3 HHX

Eduxncmeenrnoe yucao
Myx. pon Ken. pon Cp. pon
N ein kleiner Mann eine kleine Frau ein kleines Kind
A einen kleinen Mann eine kleine Frau ein kleines Kind
D einem kleinen Mann einer kleinen Frau einem kleinen Kind
G eines kleinen Mannes einer kleinen Frau eines kleinen Kindes

Takue OKOHuUaHMS NpujaraTe/bHbie UMEIOT B €IMHCTBEHHOM UMC/E Mocie
HeonpeaeleHHOro apTUKIs ein (eine, ein) U NPUTSXATEIbHBIX MECTOMMEHUI
(mein, Thru ap.)

MuoxcecmeerHoe yucao
Myx. pona XKeu. pon Cp. pon
N kleine Mainner kleine Frauen kleine Kinder
A kleine Mainner kleine Frauen kleine Kinder
D kleinen Mainnern kleinen Frauen kleinen Kindern
G kleiner Maianner kleiner Frauen kleiner Kinder

Takue OKOHUAHHS NTPUIATATEIbHEIE HMEIOT BO MHOXECTBEHHOM UHCIIe, eCn
CYHIECTBUTEILHOE CTOMT 03 apTHKis (eClH B €IMHCTBEHHOM 4vHCe ObLI
HeolnpeaeleHHbIH apTHKIb), a Takxke nocie viele u einige.

[Tpu moctaHoBKe BOMpoca K MpHIAraTebHOMY YIOTPeGasieTcsi BONPOCH-
TeJlbHOEe MecTOMMeHHe was fiir ein(e) "Kakoi”, "kakas", "uro 3a".

Ckiaonenne (OKOHYAHMS) NPHIATATEILHBIX MOC/€ HEONPEIeJeHHOT0 APTHKIS

Eouxcmeenrnoe yucao Muoxcecmeenroe yucao
Myx. ponx XKen. poa Cp. poxa das ecex podoe

N -er -e -es -e
A -en -¢ -es -e
D -en -en -en -en

G -en -en -en -er
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1. !! Bbl xoTean Obl cnaeTh Ha onpeaejeHnom Mecte. CKaxkure 06

2TOM COﬁ(‘C(‘IllIHKy. Cunpocure cobece/lHHKA, I/1e Obl OH XOTeJ CHIETh.

A.Wo moéchten Sie Platz
nehmen?

B. Ich méchte gern am Fenster
Platz nehmen.

[Mpononxaiire:
(an) die Tiir, (in) die Ecke,
(auf) der Stuhl, (an) der
Tisch. (an) die Wand. (in)
der Sessel.

2. m m Bbl npemnaraere noiTH K cedbe B HoMep, uTOoObI He MemaTh

apyromy auny. CobeceJlHHK ¢ BaMH COIJIaceH.

A. Gehen wirin unser groBes
Zimmer.

B. Ja. Hier stéren wir den
Freund.

[Mpomonxaiite:
die Kollegen, Frau Linde,
Herr Miller. der Journalist.
die Arztin, der Dolmetscher.
der Ingenieur.

3. m m Bpicunraere, uro cobecennuk e npap. CKaxure emy 00 5TOM.

Kakoii Bonpoc Bbl Obl 3a/1aJIH Ha MecTe cobecelHHKa?

A. Ist die Gaststitte schon
geschlossen?

B.Ich glaube, die Gaststitte
1st noch nicht geschlossen.

, e9
- |-

[Mpononxaiire:
das Restaurant (gedffnet),
der Platz (besetzt), der Tisch
(reserviert). das Essen (be-
stellt). die Speisekarte (da).

Cobece/IlHHK He yBepeH, MemaeT JH oH BaM. OTBeThbTe cobe-

cennuky. Kakoii Bonpoc Bbl 3a/1a,11 661 HA ero MmecTe?

A. Stort es Sie, wenn ich
rauche?

B. Keinesfalls! Das stort
mich nicht.

[Mpononxaiire:
anrufen, essen, sprechen,
arbeiten, kommen, frithstiicken,
schreiben. ein Taxi bestellen.
hier Platz nehmen.
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@ BenoMuHTeE JIHAJIOT M 3aNI0JIHHTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOIHIHMH

CJIOBAMH.
1. Verzeihung, haben Sie ? 2. Herr Ober, die bitte! 3. Was konnen
Sie uns 7 4. Dieser Tisch ist leider . 5. Hier 1st leider schon . 6.

Sie sich 1n die Ecke oder an die Tiir.

6. 22 BoccranoBuTe HeoCcTalONIHE NPpe/LIOAKCHHS B JIBYX BapHaHTax

Jauajiora.
1. 2.
S. Guten Tag! Ist der Tisch S ! ?

am Fenster frei? O. Der Tisch ist reserviert.

0. . ! Setzen Sie sich bitte an
S. Entschuldigen Sie, sind die Tiir oder in die Ecke!
die Plitze fre1? S. ?
G. - - G. Hier st leider schon be-
S. Danke. Stort es Sie, wenn setzt. Diese zwei Stith-
ich rauche? le sind noch fre1.
G. ! S. !
S. Haben Sie Feuer? ?
G. ! G. Keiesfalls!
S. Vielen Dank! Herr Ober, S. ?
die Speisekarte bitte! G. Bitte!
0. ! S. ! !
S. Einen Augenblick! Was . Bitte sehr!
konnen Sie uns empfehlen? S. ! ?

1)
- L

Tisch frei?

ITocTapaiiTech BoCHpoH3BecTH no naMsiti jJuajor Ist dieser

I[IpoBepbTe cedsa!

Kakue ciioBa u BbIPAZKE€HHS Bbl yn0Tpe6uTe, €CJIH BAM HYJKHO!

* CNPOCHTH O(ULMAHTA, [JIe MOXHO CeCTh
* y3HaTh, CBOOOJHO JIH MECTO (CTOJIMK)

* NMONPOCHTHL paspeuieHus 3aKypHTh

* MOMPOCHUThL ¥ OHLIMAHTA MEHIO



